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A természettel szoros kapcsolatban é16 haldaszk6zosség és
az ide beilleszkedd lelkészcsalad kozos kiizdelmét, életét és
Ulla-Lena Lundberg t.ragedlajla'F tarja, fel zj\zl oI)/asok eIo'Et UIIa—,LerJa Lundlberg
finnorszagi svéd iron6é Is (Jég) ciml regénye.
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E( i A regény Onéletrajzi ihletésl szalakkal és eseményekkel

atsz6tt: 6 maga is szigetlakdoként szlletett egy evangélikus
lelkész gyermekeként. A regénybeli lelkészhez hasonldan
édesapja is fiatalon, a tengerben lelte haldlat. A mdsodik
vildghdborud utdni id6szakban jatszédd Jég torténetét a pap
és csaladja megérkezése a Kiilsé Szigetekre, majd harom
évvel kés6bb a magdra maradt anya és két gyermeke
elkoltozése foglalja keretbe. A két hajout kdzotti torténetet
Seiphatom Kiayrmibely a fiatal hazaspar szamdra a szigetvilagban él6 egyszeri
emberekkel és a természeti kornyezettel megtaldlt
Osszhang, a prébatételek, a csalddi 6romok teszik
emlékezetessé.
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Tttt B

A Jég szerzGje szerint mlivében tulajdonképpen két vallasi rendszer fut parhuzamosan: a lelkész altal
kozvetitett tanokat kiegésziti a postas Anton dltal képviselt természeti emberek hite és képessége,
amellyel képesek nemcsak elfogadni, hanem el6re megsejteni a valtozasokat. “Talan ha a lelkész maga
jobban figyelt volna Anton tanitdsara, nem lelte volna haldlat a beszakadé jég alatt” — véli az iréné.

A mi tulajdonképpen az 6t fészerepld, Petter, Mona, a néven nem nevezett kantor és a
templomszolga, valamint Anton mindennapos cselekedeteinek, gondjainak, gondolatainak és a
faluban €16 hivek hozzajuk vald viszonyanak leirasa, valamint a 40-es évek finn szigetvilagaban
él6 svéd nyelvl lakossagnak az abrazolasa.

A finnorszagi svéd ironé a Kdkar-szigeten sziletett, elsé versantoldgiaja 15 éves koraban jelent
meg. Azdta tobb mint husz mavet irt, kdztuk vers- és riportkdteteket, Utirajzokat, regényeket,
dokumentumregényeket. Tobb finn allami kitlintetés, kdztlk két irodalmi dij, valamint a Runeberg-
dij és a Svéd Akadémia finn szerzdk altal alapitott dijanak a birtokosa. Az eredeti nyelven 2012-
ben megjelent kotetet Finnorszag els6 szamu irodalmi dijaval, a Finlandia-dijjal is jutalmaztak. A
regényt magyarra Javorszky Béla forditotta, a kotet a Széphalom Kiadd gondozasaban jelent meg.

Jo olvasast kivanok!
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